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PASKAIDROJUMA RAKSTS 

1. PRIEKŠLIKUMA KONTEKSTS 
• Priekšlikuma pamatojums un mērķi 
Saskaņā ar 2013. gada 11. decembra Regulu (ES) Nr. 1380/2013 par kopējo zivsaimniecības 
politiku (KZP) dzīvie jūras bioloģiskie resursi jāizmanto tā, lai izmantojamo sugu populācijas 
tiktu atjaunotas un uzturētas virs līmeņa, kas nodrošina maksimālo ilgtspējīgas ieguves 
apjomu (MSY). Tāpēc ir svarīgi katru gadu noteikt zvejas iespējas, izsakot tās kopējās 
pieļaujamās nozvejas (KPN) un kvotu veidā. 

2016. gada 6. jūlija Regulā (ES) 2016/1139, ar kuru izveido daudzgadu plānu mencas, reņģes 
un brētliņas krājumiem Baltijas jūrā un zvejniecībām, kas šos krājumus izmanto, ir sīkāk 
precizētas zvejas izraisītas zivju mirstības vērtības, kas izteiktas diapazonos, kuri šajā 
priekšlikumā izmantoti nolūkā sasniegt KZP mērķus, jo īpaši mērķi panākt un uzturēt MSY. 

Šā priekšlikuma mērķis ir 2019. gadam noteikt dalībvalstu zvejas iespējas attiecībā uz 
komerciāli vissvarīgākajiem zivju krājumiem Baltijas jūrā. Lai gadskārtējie lēmumi par KPN 
un kvotām būtu vienkāršāki un skaidrāki, zvejas iespējas Baltijas jūrā kopš 2006. gada tiek 
noteiktas ar atsevišķu regulu. 

• Saskanība ar spēkā esošajiem noteikumiem konkrētajā politikas jomā 
Priekšlikumā ir noteiktas kvotas tādā apmērā, kas ir saskaņā ar 2013. gada 11. decembra 
Regulu (ES) Nr. 1380/2013 par kopējo zivsaimniecības politiku.  

• Atbilstība pārējiem Savienības politikas virzieniem 
Ierosinātie pasākumi ir saskanīgi ar kopējās zivsaimniecības politikas mērķiem un 
noteikumiem un atbilst Savienības ilgtspējīgas attīstības politikai. 

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITĀTE UN PROPORCIONALITĀTE 
• Juridiskais pamats 
Līguma par Eiropas Savienības darbību (LESD) 43. panta 3. punkts. 

• Subsidiaritāte (neekskluzīvas kompetences gadījumā)  
Priekšlikums ir Savienības ekskluzīvā kompetencē, kas minēta LESD 3. panta 1. punkta 
d) apakšpunktā. Tāpēc subsidiaritātes principu nepiemēro. 

• Proporcionalitāte 
Priekšlikums ir saskaņā ar proporcionalitātes principu šādu iemeslu dēļ. 

Kopējā zivsaimniecības politika ir kopēja politika. Saskaņā ar LESD 43. panta 3. punktu 
Padomei ir jāparedz pasākumi par zvejas iespēju noteikšanu un iedalīšanu. 

Ar attiecīgo Padomes regulu dalībvalstīm iedala zvejas iespējas. Ņemot vērā Regulas (ES) 
Nr. 1380/2013 16. panta 6. un 7. punktu un 17. pantu, dalībvalstis šādas iespējas pēc saviem 
ieskatiem var sadalīt starp reģioniem vai operatoriem saskaņā ar minētajos pantos 
noteiktajiem kritērijiem. Tāpēc dalībvalstis, kad tās izmanto tām iedalītās zvejas iespējas, var 
brīvi operēt ar lēmumiem, kas saistīti ar to izvēlēto sociālo / ekonomisko modeli. 

Priekšlikums dalībvalstīm neuzliek jaunas finansiālas saistības. Šādu regulu Padome pieņem 
katru gadu, un tās īstenošanai jau ir paredzēti publiskā un privātā sektora līdzekļi. 
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• Juridiskā instrumenta izvēle 
Ierosinātais juridiskais instruments: regula. 

Šis priekšlikums par zvejniecības pārvaldību pamatojas uz LESD 43. panta 3. punktu. 

3. EX POST IZVĒRTĒJUMU, APSPRIEŠANĀS AR IEINTERESĒTAJĀM 
PERSONĀM UN IETEKMES NOVĒRTĒJUMU REZULTĀTI 

• Apspriešanās ar ieinteresētajām personām 
Apspriešanās ar Baltijas jūras konsultatīvo padomi (BJKP) notika, pamatojoties uz Komisijas 
paziņojumu par apspriešanos par zvejas iespējām 2019. gadam (COM(2018) 452 final). Šā 
priekšlikuma zinātnisko pamatojumu sniedza Starptautiskā Jūras pētniecības padome (ICES). 
Priekšlikuma izstrādē tika izvērtēti un pēc iespējas ņemti vērā izteiktie provizoriskie viedokļi 
par visiem attiecīgajiem zivju krājumiem, nenonākot pretrunā ar spēkā esošajām 
rīcībpolitikām un neizraisot jutīgu resursu stāvokļa pasliktināšanos. 

Turklāt zinātnisko ieteikumu par nozvejas ierobežojumiem un krājumu stāvokli ar 
dalībvalstīm apsprieda 2018. gada jūnijā reģionālajā forumā BALTFISH.  

• Ekspertu atzinumu pieprasīšana un izmantošana 
Zinātniskā organizācija, ar kuru notika apspriešanās, ir ICES. 

Katru gadu Savienība lūdz ICES sniegt zinātnisku ieteikumu par svarīgu zivju krājumu 
stāvokli. Saņemtais ieteikums aptver visus Baltijas jūras krājumus, un attiecībā uz komerciāli 
vissvarīgākajiem krājumiem ir ierosinātas KPN. 

• Ietekmes novērtējums 
Priekšlikumā ir atspoguļota ilgtermiņa pieeja, saskaņā ar kuru zvejas apjoms ir jāpielāgo un 
jāuztur ilgtermiņā noturīgā apjomā. Šī pieeja stabilizēs zvejas noslodzi, palielinās kvotas un 
tādējādi uzlabos zvejnieku un viņu ģimenes ienākumus. Ir gaidāms, ka izkrāvumu apjoma 
palielināšanās dos labumu zvejniecības nozarei, patērētājiem un apstrādes un 
mazumtirdzniecības nozarei, kā arī pārējām palīgnozarēm, kas saistītas ar komerciālo un 
atpūtas zveju. 

Ar pēdējos gados pieņemtajiem lēmumiem par zvejas iespējām Baltijas jūrā jau ir izdevies 
panākt, ka zvejas izraisītā zivju mirstība visos krājumos, izņemot vienu, atbilst MSY, un 
atjaunot krājumus un līdzsvarot zvejas kapacitāti un zvejas iespējas. Tomēr vēl ir daudz 
jādara, lai atjaunotu visus krājumus, no kuriem daži krājumi joprojām nav drošās biomasas 
robežās, un attiecībā uz visiem krājumiem panāktu MSY.  

Ņemot vērā iepriekš minēto, Komisijas priekšlikums par 63 % samazinātu zvejas iespējas 
reņģei Baltijas jūras rietumu daļā, par 26 % — reņģei Baltijas jūras centrālajā daļā, par 7 % — 
reņģei Botnijas līcī, par 15 % — mencai Baltijas jūras austrumu daļā un par 1 % — lasim 
Somu līcī. Komisijas priekšlikums par 7 % palielinātu zvejas iespējas reņģei Rīgas jūras līcī, 
par 3 % — brētliņai, par 43 % — jūras zeltplekstei, par 31 % — mencai Baltijas jūras rietumu 
daļā un par 15 % — lasim centrālajā baseinā. 

Tādējādi ierosinājumi 2019. gadam dažāda veida zvejniecības ietekmēs ļoti atšķirīgi. Šajā 
priekšlikumā ierosināto Baltijas jūras zvejas iespēju kopējais apjoms būs aptuveni 609 tūkst. 
tonnu, un tas ir par 9,7 % mazāk nekā 2018. gadā.  

• Normatīvā atbilstība un vienkāršošana 
Priekšlikums arī turpmāk paredz elastīgumu kvotu apmaiņas mehānismu piemērošanā, kuri 
jau tika ieviesti iepriekšējo gadu regulās par zvejas iespējām Baltijas jūrā. Publiskajām 
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iestādēm (ES vai valstu iestādēm) nav ierosināti jauni elementi vai jaunas administratīvās 
procedūras, kas varētu palielināt administratīvo slogu. 

Priekšlikums attiecas uz ikgadējo regulu 2019. gadam, tāpēc pārskatīšanas klauzula tajā nav 
ietverta. 

4. IETEKME UZ BUDŽETU 
Priekšlikums neietekmē ES budžetu. 

5. CITI ELEMENTI 
• Īstenošanas plāni un uzraudzīšanas, izvērtēšanas un ziņošanas kārtība 
Ar KPN un kvotām izteikto zvejas iespēju izmantojuma uzraudzība ir noteikta Padomes 
Regulā (EK) Nr. 1224/2009. 

• Detalizēts konkrētu priekšlikuma noteikumu skaidrojums 
Priekšlikumā 2019. gadam ir noteiktas konkrētu zivju krājumu vai krājumu grupu zvejas 
iespējas dalībvalstīm, kas zvejo Baltijas jūrā.  

Zvejas iespējas 

Jaunais daudzgadu plāns zvejniecībām Baltijas jūrā stājās spēkā 2016. gada 20. jūlijā1. 
Saskaņā ar minētā plāna noteikumiem zvejas iespējas nosaka atbilstoši plāna mērķrādītājiem, 
un tās atbilst plānā paredzētajam zvejas izraisītas zivju mirstības mērķapjoma diapazonam. Ja 
krājuma biomasa ir mazāka par plānā noteiktajiem references rādītājiem, zvejas iespējas 
nosaka tādā apmērā, kas atbilst zvejas izraisītas zivju mirstības līmenim, kurš proporcionāli 
samazināts, ņemot vērā krājuma biomasas samazinājumu.  

Zvejas iespējas ierosina saskaņā ar 2013. gada 11. decembra Regulas (ES) Nr. 1380/2013 par 
kopējo zivsaimniecības politiku 16. panta 1. punktu (ietver norādi uz relatīvās stabilitātes 
principu) un 16. panta 4. punktu (ietver norādi uz kopējās zivsaimniecības politikas mērķiem 
un daudzgadu plānos paredzētajiem noteikumiem). 

Attiecīgā gadījumā, nosakot ES kvotas krājumiem, kas ir kopīgi ar Krievijas Federāciju, šo 
krājumu attiecīgie daudzumi ir atvilkti no ICES ieteiktajām KPN. Dalībvalstīm iedalītā KPN 
un kvotas ir norādītas šīs regulas pielikumā. 

Ierosinātā KPN attiecībā uz reņģes krājumiem Rīgas jūras līcī un Botnijas līcī, kā arī 
ierosinātā brētliņas, Baltijas jūras rietumdaļas mencas un centrālā baseina laša KPN atbilst 
MSY atbilstošam zvejas izraisītas zivju mirstības diapazonam, kas minēts Regulas (ES) 
2016/1139 4. panta 2. punktā un I pielikuma A slejā. Lai ierobežotu zvejas iespēju atšķirības 
secīgos gados, KPN reņģei Baltijas jūras centrālajā daļā ir noteikta apjomā, kas atbilst minētās 
regulas 4. panta 4. punktā un I pielikuma B slejā minētajam zvejas izraisītas zivju mirstības 
diapazonam.  Saskaņā ar ICES aplēsēm reņģes Baltijas jūras rietumu daļas krājuma apmērs ir 
mazāks nekā Regulas (ES) 2016/1139 II pielikuma A slejā noteiktais minimālais nārsta bara 
biomasas references rādītājs (MSY Btrigger). Turklāt pēc ICES veiktas attiecīgo references 

                                                 
1 Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 6. jūlija Regula (ES) 2016/1139, ar kuru izveido daudzgadu 

plānu mencas, reņģes un brētliņas krājumiem Baltijas jūrā un zvejniecībām, kas šos krājumus izmanto, 
un ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 2187/2005 un atceļ Padomes Regulu (EK) Nr. 1098/2007 
(OV L 191, 15.7.2016., 1.–15. lpp.). 
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rādītāju atkārtotas aplēšanas ICES jaunākajā ieteikumā2 norādīts, ka krājuma apmērs ir 
mazāks nekā biomasas limita references rādītājs (Blim).   

Regulas (ES) 2016/1139 5. panta 2. punkts nosaka: ja zinātniskajā ieteikumā norādīts, ka 
krājuma nārsta bara biomasa ir mazāka par minimālo nārsta bara biomasas references rādītāju, 
kas noteikts [minētās regulas] II pielikuma A slejā, tiek pieņemti visi atbilstīgie korektīvie 
pasākumi, lai nodrošinātu, ka attiecīgais krājums ātri atjaunojas virs līmeņa, kas spēj 
nodrošināt MSY. Lai sasniegtu šādu līmeni, zvejas iespējas attiecīgajam krājumam nosaka 
tādā apmērā, kas atbilst zvejas izraisītas zivju mirstības līmenim, kurš ir mazāks par Regulas 
(ES) 2016/1139 I pielikuma B slejā noteikto diapazonu. Ņemot vērā reņģes Baltijas jūras 
rietumu daļas krājuma biomasas samazināšanos, Komisija ierosina izmantot (ES) 2016/1139 
4. panta 3. punktu un KPN noteikt apmērā, kas ir mazāks par I pielikuma A slejā noteiktajiem 
apjomiem. Tāpēc, lai nodrošinātu krājuma ātrāku atjaunošanos, KPN ir noteikta 6404 t 
apmērā (-63 %); ICES uzskata, ka šādas KPN rezultātā biomasa līdz 2019. gadam 
palielināsies par 9,3 %.  

Komisija uzskata, ka Regulas (ES) 2016/1139 I pielikumā noteiktie zvejas izraisītas zivju 
mirstības diapazoni un II pielikumā noteiktie references rādītāji vairs pareizi neatspoguļo 
labākos pieejamos zinātniskos ieteikumus. Ar Komisijas priekšlikuma COM (2018)1493 
17. pantā ierosinātajiem noteikumiem Regula (ES) 2016/1139 tiks salāgota ar jaunākajām 
zinātnes atziņām. 

Jūras zeltplekstes KPN atbilst gan MSY ieteikumam par krājumu 21.–23. apakšrajonā, gan 
ICES pieejai, ko piemēro krājumiem, par kuriem pieejami ierobežoti dati, un kas attiecas uz 
krājumu 24.–32. apakšrajonā. KPN, kas noteikta lasim Somu līcī un mencas austrumu 
krājumam, atbilst ICES izstrādātajai pieejai, kuru piemēro krājumiem, par kuriem pieejami 
ierobežoti dati.  

Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 847/96 tika ieviesti papildu nosacījumi ikgadējai KPN 
pārvaldībai, tostarp 3. un 4. pantā paredzētie elastības noteikumi krājumiem, uz kuriem 
attiecas piesardzīga vai analītiska KPN. Saskaņā ar minētās regulas 2. pantu Padome, kad tā 
nosaka KPN, nolemj, kuriem krājumiem 3. un 4. pantu nepiemēro, jo īpaši pamatojoties uz šo 
krājumu bioloģisko stāvokli. Ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 9. punktu elastības 
mehānisms nesen tika ieviests visiem krājumiem, uz kuriem attiecas izkraušanas pienākums. 
Tādēļ, lai izvairītos no pārmērīgas elastības, kas apdraudētu dzīvo jūras bioloģisko resursu 
racionālas un atbildīgas izmantošanas principu un kavētu kopējās zivsaimniecības politikas 
mērķu sasniegšanu, būtu skaidri jānosaka, ka Regulas (EK) Nr. 847/96 3. un 4. pantu piemēro 
tikai tad, ja dalībvalstis neizmanto ikgadējo elastību, kas paredzēta Regulas (ES) 
Nr. 1380/2013 15. panta 9. punktā.  

                                                 
2 http://ices.dk/sites/pub/Publication%20Reports/Advice/2018/2018/her.27.20-24.pdf. 
3 Priekšlikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar kuru izveido daudzgadu plānu zivju 

krājumiem rietumu ūdeņos un blakusesošajos ūdeņos un zvejniecībām, kas šos krājumus izmanto, un 
groza Regulu (ES) 2016/1139, ar ko izveido daudzgadu plānu attiecībā uz Baltijas jūru, un atceļ 
Regulas (EK) Nr. 811/2004, (EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 388/2006, (EK) Nr. 509/2007 un (EK) 
Nr. 1300/2008. 
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2018/0320 (NLE) 

Priekšlikums 

PADOMES REGULA, 

ar ko 2019. gadam nosaka konkrētu zivju krājumu un zivju krājumu grupu zvejas 
iespējas, kuras piemērojamas Baltijas jūrā 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 43. panta 3. punktu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 

tā kā: 

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1380/20131 6. pants nosaka, ka 
saglabāšanas pasākumi jāpieņem, ņemot vērā pieejamos zinātniskos, tehniskos un 
ekonomiskos ieteikumus, tostarp attiecīgā gadījumā arī ziņojumus, ko sagatavojusi 
Zivsaimniecības zinātnes, tehnikas un ekonomikas komiteja un citas padomdevējas 
struktūras, kā arī ņemot vērā ieteikumus, kas saņemti no konsultatīvajām padomēm, 
kuras izveidotas attiecīgajiem ģeogrāfiskajiem apgabaliem vai kompetences jomām, 
un kopīgus ieteikumus, ko sniegušas dalībvalstis. 

(2) Padomei ir jāpieņem pasākumi par zvejas iespēju noteikšanu un iedalīšanu, tostarp 
attiecīgā gadījumā jānosaka daži ar tām funkcionāli saistīti nosacījumi. Zvejas iespējas 
būtu dalībvalstīm jāiedala tā, lai ikvienai dalībvalstij nodrošinātu ar katru zivju 
krājumu vai zvejniecību saistīto zvejas darbību relatīvu stabilitāti, pienācīgi ņemot 
vērā kopējās zivsaimniecības politikas (KZP) mērķus, kas noteikti Regulā (ES) 
Nr. 1380/2013. 

(3) Regulas (ES) Nr. 1380/2013 2. pants paredz, ka KZP mērķis ir maksimālajam 
ilgtspējīgas ieguves apjomam (MSY) atbilstošu [krājuma] izmantošanas pakāpi, ja 
iespējams, sasniegt līdz 2015. gadam un pakāpeniski pieaugošā veidā – vēlākais līdz 
2020. gadam [visos krājumos]. 

(4) Tāpēc saskaņā ar Regulu (ES) Nr. 1380/2013 kopējā pieļaujamā nozveja (KPN) būtu 
jānosaka saskaņā ar pieejamajiem zinātniskajiem ieteikumiem, ņemot vērā bioloģiskos 
un sociālekonomiskos aspektus, vienlaikus nodrošinot vienlīdzīgu attieksmi pret 
visiem zvejas segmentiem, kā arī ņemot vērā viedokļus, kas izteikti, apspriežoties ar 
ieinteresētajām personām. 

(5) Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/11392 izveido daudzgadu plānu 
mencas, reņģes un brētliņas krājumiem Baltijas jūrā un zvejniecībām, kas minētos 

                                                 
1 Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regula (ES) Nr. 1380/2013 par kopējo 

zivsaimniecības politiku un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 
un atceļ Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002 un (EK) Nr. 639/2004 un Padomes Lēmumu 
2004/585/EK (OV L 354, 28.12.2013., 22. lpp.). 

2 Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 6. jūlija Regula (ES) 2016/1139, ar kuru izveido daudzgadu 
plānu mencas, reņģes un brētliņas krājumiem Baltijas jūrā un zvejniecībām, kas šos krājumus izmanto, 
un ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 2187/2005 un atceļ Padomes Regulu (EK) Nr. 1098/2007 
(OV L 191, 15.7.2016., 1. lpp.). 
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krājumus izmanto (“plāns”). Plāna mērķis ir nodrošināt, ka dzīvie jūras bioloģiskie 
resursi tiek izmantoti tā, lai izmantojamo sugu populācijas tiktu atjaunotas un uzturētas 
virs līmeņa, kas nodrošina maksimālo ilgtspējīgas ieguves apjomu. Lai to panāktu, 
attiecīgo krājumu zvejas izraisītas zivju mirstības mērķapjoms, kas izteikts 
diapazonos, ir jāsasniedz pēc iespējas drīz un pakāpeniski pieaugošā veidā līdz 
2020. gadam. Ir lietderīgi 2019. gadā piemērojamos nozvejas limitus attiecībā uz 
mencas, reņģes un brētliņas krājumiem Baltijas jūrā noteikt saskaņā ar plāna mērķiem. 

(6) Starptautiskā Jūras pētniecības padome (ICES) ir norādījusi, ka Baltijas jūras 
rietumdaļas reņģes biomasa 20.–24. apakšrajonā ir mazāka par Regulas (ES) 
2016/1139 II pielikuma A slejā noteiktajiem nārsta bara biomasas saglabāšanas 
references rādītājiem. Saskaņā ar minētās regulas 5. panta 2. punktu tiek pieņemti visi 
atbilstīgie korektīvie pasākumi, lai nodrošinātu, ka attiecīgais krājums ātri atjaunojas 
virs līmeņa, kas spēj nodrošināt MSY. Šajā nolūkā ir nepieciešams ņemt vērā vispārīgi 
KZP mērķu un konkrēti plāna mērķu sasniegšanas grafiku un veikto korektīvo 
pasākumu gaidāmo ietekmi, vienlaikus ievērojot mērķus nodrošināt ieguvumus 
ekonomiskajā, sociālajā un nodarbinātības jomā, kā izklāstīts Regulas (ES) 
Nr. 1380/2013 2. pantā. Tāpēc saskaņā ar Regulas (ES) 2016/1139 4. panta 3. punktu 
ir lietderīgi zvejas iespējas reņģei Baltijas jūras rietumu daļā noteikt mazākas par 
minētās regulas I pielikuma A slejā norādīto zvejas izraisītas zivju mirstības 
diapazonu, jo, nosakot šādu apjomu, tiktu ņemts vērā biomasas samazinājums. 

(7) Attiecībā uz mencas krājumu Baltijas jūras rietumu daļā zinātniskajā ieteikumā 
norādīts, ka atpūtas zveja būtiski ietekmē šā krājuma kopējo zvejas izraisīto zivju 
mirstību. Ņemot vērā minētā krājuma pašreizējo stāvokli, ir lietderīgi paturēt spēkā 
dienas individuālo limitu vienam zvejniekam. Tas neskar relatīvas stabilitātes 
principu, ko piemēro komerciālas zvejas darbībām. 

(8) Attiecībā uz mencas krājumu Baltijas jūras austrumu daļā ICES pēc izmaiņām krājuma 
bioloģijā vēl nav varējusi noteikt bioloģiskos references rādītājus. Tādēļ, lai veicinātu 
plāna mērķu sasniegšanu, ir lietderīgi KPN mencai Baltijas jūras austrumu daļā noteikt 
saskaņā ar piesardzīgu pieeju, kā paredzēts Regulas (ES) Nr. 1380/2013 9. panta 
2. punktā. 

(9) Uz šajā regulā noteikto zvejas iespēju izmantošanu attiecas Padomes Regula (EK) 
Nr. 1224/20093 un jo īpaši tās 33. un 34. pants par nozvejas un zvejas piepūles 
reģistrēšanu un ar zvejas iespēju pilnīgu izmantošanu saistītu datu nosūtīšanu 
Komisijai. Tāpēc šajā regulā būtu jāprecizē, kādi kodi attiecībā uz izkrāvumiem no 
krājumiem, uz kuriem attiecas šī regula, dalībvalstīm jālieto, kad tās sūta datus 
Komisijai. 

(10) Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 847/964 tika ieviesti papildu nosacījumi ikgadējai KPN 
pārvaldībai, tostarp 3. un 4. pantā paredzētie elastības noteikumi par piesardzīgu un 
analītisku KPN. Saskaņā ar minētās regulas 2. pantu Padome, kad tā nosaka KPN, 
nolemj, kuriem krājumiem 3. vai 4. pantu nepiemēro, jo īpaši pamatojoties uz šo 
krājumu bioloģisko stāvokli. Nesenākā pagātnē ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 

                                                 
3 Padomes 2009. gada 20. novembra Regula (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles 

sistēmu, lai nodrošinātu atbilstību kopējās zivsaimniecības politikas noteikumiem, un groza Regulas 
(EK) Nr. 847/96, (EK) Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 811/2004, (EK) Nr. 768/2005, (EK) Nr. 2115/2005, 
(EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 388/2006, (EK) Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK) Nr. 1098/2007, 
(EK) Nr. 1300/2008 un (EK) Nr. 1342/2008, un atceļ Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1627/94 un 
(EK) Nr. 1966/2006 (OV L 343, 22.12.2009., 1. lpp.). 

4 Padomes 1996. gada 6. maija Regula (EK) Nr. 847/96, kas ievieš papildu nosacījumus ikgadējai 
kopējās pieļaujamās nozvejas (KPN) un kvotu pārvaldei (OV L 115, 9.5.1996., 3. lpp.).  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/AUTO/?uri=OJ:L:2009:343:TOC
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15. panta 9. punktu tika ieviests ikgadējas elastības mehānisms visiem krājumiem, uz 
kuriem attiecas izkraušanas pienākums. Tāpēc, lai izvairītos no pārmērīgas elastības, 
kas apdraudētu dzīvo jūras bioloģisko resursu racionālas un atbildīgas izmantošanas 
principu, kavētu KZP mērķu sasniegšanu un pasliktinātu krājumu bioloģisko stāvokli, 
būtu jānosaka, ka Regulas (EK) Nr. 847/96 3. un 4. pantu analītiskai KPN piemēro 
tikai tad, ja nav izmantota ikgadējā elastība, kas paredzēta Regulas (ES) Nr. 1380/2013 
15. panta 9. punktā. 

(11) Lai nepieļautu zvejas darbību pārtraukumu un lai nodrošinātu Savienības zvejnieku 
iztikas līdzekļus, šī regula būtu jāpiemēro no 2019. gada 1. janvāra. Steidzamības dēļ 
šai regulai būtu jāstājas spēkā tūlīt pēc tās publicēšanas, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

I NODAĻA  

VISPĀRĪGIE NOTEIKUMI  

1. pants  

Priekšmets  
Šī regula nosaka konkrētu zivju krājumu un zivju krājumu grupu zvejas iespējas Baltijas jūrā 
2019. gadam. 

2. pants  

Darbības joma  
1. Šo regulu piemēro Savienības zvejas kuģiem, kas darbojas Baltijas jūrā.  

2. Šo regulu piemēro arī atpūtas zvejai, kad attiecīgajos noteikumos uz to ir konkrēti norādīts. 

3. pants  

Definīcijas  
Šajā regulā piemēro Regulas (ES) Nr. 1380/2013 4. pantā minētās definīcijas. Papildus 
piemēro šādas definīcijas: 

(1) “apakšrajons” ir Baltijas jūras ICES apakšrajons, kas noteikts Padomes Regulas (EK) 
Nr. 2187/20055 I pielikumā; 

(2) “kopējā pieļaujamā nozveja” jeb KPN ir daudzums, kādu no katra krājuma drīkst 
nozvejot gada garumā; 

(3) “kvota” ir KPN daļa, kas iedalīta Savienībai, dalībvalstij vai trešai valstij; 

(4) “atpūtas zveja” ir nekomerciālas zvejas darbības, kurās jūras bioloģiskos resursus 
izmanto, piemēram, atpūtas, tūrisma vai sporta nolūkā. 

                                                 
5 Padomes 2005. gada 21. decembra Regula (EK) Nr. 2187/2005, ar ko nosaka tehniskus pasākumus 

zvejas resursu saglabāšanai Baltijas jūrā, Beltos un Zunda šaurumā (OV L 349, 31.12.2005., 1. lpp.). 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/AUTO/?uri=OJ:L:2005:349:TOC
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II NODAĻA  

ZVEJAS IESPĒJAS  

4. pants  

KPN un to sadalījums  
KPN, kvotas un attiecīgā gadījumā ar tām funkcionāli saistītie nosacījumi ir noteikti 
pielikumā. 

5. pants  

Īpaši noteikumi par zvejas iespēju iedalījumu  
Šajā regulā paredzētais zvejas iespēju iedalījums dalībvalstīm neskar:  

(a) zvejas iespēju apmaiņu, kas veikta, ievērojot Regulas (ES) Nr. 1380/2013 16. panta 
8. punktu;  

(b) zvejas iespēju atvilkumus un pārdali, kas veikta, ievērojot Regulas (EK) 
Nr. 1224/2009 37. pantu;  

(c) papildu izkrāvumus, kas atļauti saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu vai 
Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 9. punktu;  

(d) daudzumus, kas ieturēti saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu vai nodoti 
saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 9. punktu;  

(e) atvilkumus, kas veikti, ievērojot Regulas (EK) Nr. 1224/2009 105. un 107. pantu.  

6. pants  

Nozvejas un piezvejas izkraušanas nosacījumi  
 

Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 8. punktā minētie drošās bioloģiskās robežās 
esošie nemērķa sugu krājumi, kam var piemērot atkāpi no pienākuma atskaitīt 
nozvejas no attiecīgajām kvotām, ir norādīti pielikumā. 

7. pants  

Pasākumi attiecībā uz mencas atpūtas zveju 22.–24. apakšrajonā  
1. Atpūtas zvejā 22.–24. apakšrajonā viens zvejnieks drīkst paturēt ne vairāk kā piecus 

mencas īpatņus dienā. 

2. Šā panta 1. punkts neskar stingrākus valsts pasākumus. 

. 
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III NODAĻA  

NOBEIGUMA NOTEIKUMI  

8. pants 

Datu nosūtīšana  
Kad dalībvalstis, ievērojot Regulas (EK) Nr. 1224/2009 33. un 34. pantu, nosūta Komisijai 
datus par daudzumiem, kas nozvejoti vai izkrauti no krājumiem, tās izmanto šīs regulas 
pielikumā noteiktos krājumu kodus.  

9. pants 

Elastība  
1. Ja vien šīs regulas pielikumā nav norādīts citādi, krājumiem, kam noteikta piesardzīga 

KPN, piemēro Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu, un krājumiem, kam noteikta 
analītiska KPN, piemēro minētās regulas 3. panta 2. un 3. punktu un 4. pantu.  

2. Ja dalībvalsts izmanto Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 9. punktā paredzēto ikgadējo 
elastību, Regulas (EK) Nr. 847/96 3. panta 2. un 3. punktu un 4. pantu nepiemēro. 

10. pants  

Stāšanās spēkā  
Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā 
Vēstnesī.  
To piemēro no 2019. gada 1. janvāra. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 

 Padomes vārdā – 
 priekšsēdētājs 
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